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1. Einleitung

Das GGED steht fur ‘Gemeinsames Gesundheitseingangsdokument’ und wird entsprechend Art. 56
der Verordnung (EU) 2017/625 fur die Einfuhr von Sendungen genutzt. Fir die Einfuhr von nach der
Pflanzengesundheitsverordnung (EU) 2016/2031 (PHR) geregelten Waren erfolgt die Freigabe durch
den zustéandigen Pflanzenschutzdienst (PSD). Die fur diesen Bereich vorgesehene Einfuhrbescheini-
gung ist das GGED-PP (Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse). Das GGED-PP bzw. die Einfuhrbeschei-
nigung bestatigt die durchgefihrten Einfuhruntersuchungen, dient als Berechtigung zur Verzollung
und begleitet die Ware im Anschluss bis zum ersten vorgesehenen Bestimmungsort.

Die nachfolgende Anleitung beschreibt, wie ein GGED-PP in TRACES NT an der Grenzkontrollstelle
aufgeteilt wird, wenn Teile einer Sendung fir unterschiedliche Bestimmungsorte vorgesehen sind. So
wird sichergestellt, dass jede Teilsendung gemaf Artikel 5 der Durchfiihrungsverordnung (EU)
2019/1602 von einem GGED-PP bis zum Bestimmungsort begleitet wird.

2. Teilen eines GGED-PP durch den/die Antragssteller/-in

Sofern eine Sendung fur unterschiedliche Bestimmungsorte vorgesehen ist, muss fir die Aufteilung
der Sendung bereits bei der Antragsstellung in TRACES NT anstelle eines Unternehmens die Grenz-
kontrollstelle (GKS) in Feld I.7. des GGED-PP als Bestimmungsort eingetragen werden (Abbildung 1).

Nach der Validierung des GGED-PP durch die zustandige Behodrde der GKS kann ein GGED-PP, bei
dem die GKS in Feld I.7. Bestimmungsort angegeben ist, vonseiten der/des Antragstellers/-in mit der
Rolle Verantwortliche/r fuir die Ladung (RFL) aufgeteilt werden.

Hinweis: Erstellen Sie fur jeden Bestimmungsort ein geteiltes GGED-PP. Dabei stellt das
System sicher, dass die Menge aller in den geteilten GGED-PP enthaltenen Waren die Gesamt-
menge des urspriinglichen GGED-PP nicht Uberschreitet.

I.7. Bestimmungsort %

Unternehmer wahlen

@ Grenzkontrolistelle

Name Grenzkontrolistelle Hamburg Hafen - Behorde
fiir Wirtschaft und Innovation, Sachgebiet
Pflanzengesundheitskontrolle

Land ™ Deutschland SO- DE

Landercode

Abbildung 1: Eingetragene GKS in Feld I.7. Bestimmungsort im GGED-PP

Das Teilen eines GGED-PP ist entweder in der Ubersicht tber die Schaltflache ,Aktionen“ und
»1eilen” (Abbildung 2) oder direkt im gedffneten GGED-PP Uber die Schaltflache ,Mehr* und ,Teilen®
(Abbildung 3) moglich.
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GGED-Nummer Bestimmungsort Versender/Ausfihrer Empfanger/Einfuhrer  Voranmeldung Erzeugnisse

R CHEDPP.DE.2025.0000041 # Bahrain COOPERATIVECK3 ~ COOPERATIVEL4  WorldUSJH19 Co 06/02/2025 zur 1410212025 [ Validiert |
= Athiopien ww Co ™ Deutschland 00:00 +01:00  Aussaat 10:47 +01:00 —
™ Deutschland &l China CET (77RZ6 | Triticum CET B In einem neuen Tab oﬁnen
M CHEDPP.FR.2025.0000062 [ 1= Siidafrika LIBOWWS7 Co DKI FRUIT FAREN SRL 10/02/2025 102200 B POF erucken
™ Deutschland DE- MARKETING (PTY) L1 Frankreich 00:00 +01:00  Tafeltrauben 13:33+01 M Als neu kopieren
HE 39-0136 LTD CET (VI Vit vini CET (8 [Ge] ched.action.clone.as.noa
8 ~ucnnnce aaas anasacs B B e s PARA e e PAnnen ATy easanena | (e asaan sxinnranc ‘

Abbildung 2: Teilen des GGED-PP iiber ,Aktionen® und ,Teilen* in der Ubersicht

GGED-PP: CHEDPP.DE 2025.0000041

Tew | Tenll

ZUSETZUICHE ANFORDERUNGEN 13
ANGABEN ZUR VERSENDETEN SENDUNG KonTROLLEN

1.5. Code der Grenzkontrollstelle/Kontrolistelle/Kontrolleinpait
B, FOF Mengenverwaltung
[ DEHAJ

M Als neu kopieren

8 [de] ched action clane. as.noa
Kontrollplaner
:
SchlieBen  Erstzlivon, am 14.02.2025 10:47:24 +01:00 GET CU S| W PDF-Vorschau -

Abbildung 3: Teilen des GGED-PP Uber ,Mehr* und ,Teilen“ direkt im GGED-PP

Durch die Teilung wird ein nachfolgendes GGED-PP im Status ,Nicht gespeichert® erzeugt, das tber
eine Verlinkung in direkter Verbindung zu dem urspriinglichen GGED-PP steht (Abbildung 4).

Neu Gemeinsames Gesundheitsdokument fur die Einfuhr NICHT GESPEICHERT

von pflanzlichen Erzeugnissen

Tewn

ZUSATZLICHE ANFORDERUNGEN g
ANGABEN ZUR VERSENDETEN SENDUNG

QR-Code

1.1. Versender/Ausfiihrer 1.2. TRACES Reference

Name  COOPERATIVEIiL4 Co Gultig Keine Referenz
@

Land M China SO- | N 1.3. Lokale Bezugsnummer =
Landercode

Nummer des Zollpapiers
1.6. Empfanger/Einfuhrer

Name WorldUSJH19 Co Guiltig
@

Links
Land ™ Deutschland ISO- DE

Landercode

[ [ CHEDPP.DE.2025.0000041 ]

14.G

Abbildung 4: Geteiltes GGED-PP im Status ,Nicht gespeichert* mit Verlinkung zum urspriinglichen GGED-PP

Die meisten Felder des geteilten GGED-PP sind bereits mit den im urspringlichen GGED-PP angege-
benen Daten vorausgefiillt. Jedoch mussen folgende Felder im geteilten GGED-PP erneut ausgefullt
werden:

1. Feld I.7. Bestimmungsort
2. Gdf. Feld. 1.9. Begleitdokumente

3. Feld 1.31. Beschreibung der Sendung

2.1 Feld 1.7. Bestimmungsort

Waéhlen Sie in Feld I.7. des geteilten GGED-PP den Bestimmungsort, also das Unternehmen aus, an
dem die geteilte Sendung zur endgiltigen Entladung angeliefert wird (Abbildung 5).
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I.7. Bestimmungsort *

h ahlen
Name | (@ Bearbeite W~
Land No country sele v SO- Q Erweitert
Landercode

Akdivitatstyp

Abbildung 5: Feld I.7. Bestimmungsort im GGED-PP

2.2 Feld 1.9. Begleitdokumente

Angefligte Begleitdokumente aus dem urspriinglichen GGED-PP werden automatisch in das Feld 1.9.
des geteilten GGED-PP Ubertragen.

Wichtig: Dies trifft jedoch nicht fur elektronische Pflanzengesundheitszeugnisse (ePhytos) zu,
aus denen das urspringliche GGED-PP kloniert worden ist. Ob das urspringliche GGED-PP
aus einem ePhyto geklont wurde, erkennen Sie an der Verlinkung im urspringlichen GGED-PP
(Abbildung 6).

Um dennoch sicherzustellen, dass die zustandige Behodrde des Bestimmungsortes Einsicht in das
klonierte ePhyto bekommt, muss das ePhyto als PDF-Datei in Feld I.9. Begleitdokumente des
geteilten GGED-PP angefugt werden.

GGED-PP: CHEDPP.FR.2024.0001207

MiKicne:| [1NPPO.-ZAS2024/7/1319160

Tew il ZuUsATZLICHE ANFORDERUNGEN Tew il Quawry
KONTROLLEN FoLLow ue ConTROL

1.1. Versender/Ausfihrer 1.2. GGED-Nummer QR-Code
Name @ LIBOMIT3 Co Giiltig . CHEDPP.FR.2024.0001207
I3 Sudafrika : 150- A
e 1.3. Lokale Bezugsnummer
] n
1.6. Empfanger/Einfahrer Nummer des Zollpapiers
tame @ IMPORT-AUTOMATION Gilltig
£ 13 Frankreich 150 FR
. Links
u |[.m FINPPO-ZA2024THN 96D

Abbildung 6: Verlinkung zwischen IPPC ePhyto und GGED-PP

Hinweis: Auf die Ausstellung eines Pflanzenpasses an der Grenzkontrollstelle kann verzichtet
werden, sofern die zustéandige Behdrde des Bestimmungsortes Zugriff auf das elektronische
Pflanzengesundheitszeugnis oder eine digitale Kopie in TRACES NT hat (Artikel 94(2) b)
Verordnung (EU) 2016/2031). Demzufolge wird ausdricklich empfohlen, ein Pflanzengesund-
heitszeugnis als Begleitdokument im geteilten GGED-PP anzufligen.

Rufen Sie hierzu das urspriingliche GGED-PP auf, indem Sie den Link unter ,Aufgeteilt durch® wahlen
(Abbildung 7).
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Neu Gemeinsames Gesundheitsdokument fur die Einfuhr NICHT GESPEICHERT
von pflanzlichen Erzeugnissen

Tewl
ANGAEEN 2UR VERSENDETEN SENDUNG

ZUSATZLICHE ANFORDERUNGEN

1.1. Versender/Ausfihrer |.2. TRACES Reference QR-Code
Name  DKIFRUIT MARKETING (PTY) LTD Neu B
®
Land B3 Siidafrika SO- | za 1.3. Lokale Bezugsnummer 4
Landercode
n
B e

Nummer des Zollpapiers
1.6. Empfanger/Einfuhrer

Name COOPERATIVEqp7 SRL Gltig
@

Links
Land ™ Deutschland SO- DE
Landercode

=
| DCHEDPP.FR.zuzs.uuoqqésl

Abbildung 7: Verlinkung zum urspriinglichen GGED-PP

Offnen Sie im urspriinglichen GGED-PP das betreffende ePhyto tiber den Link unter ,Klone*
(Abbildung 8).

GGED-PP: CHEDPP.DE.2025.0000069

HiKione: | []NPPO-ZA2025/2/1513186

Tewl Tew ll

ZUSATZUICHE ANFORDERUNGEN .3
ANGAEEN ZUR VERSENDETEN SENDUNG KONTROLLEN

1.1. Versender/Ausfiihrer 1.2. TRACES Reference QR-Code
MName DKI FRUIT MARKETING (PTY) LTD Neu . CHEDPP.DE. 20625 . 0000069
@
Land B3 Siidafriki 150-
=" Haatrika _ B 1.3. Lokale Bezugsnummer
Landercode
n
W e E ng
Nummer des Zollpapiers
1.6. Empfanger/Einfiihrer
Name COOPERATIVEqp7 SRL Gltig
@
Land ™ Deutschland 1S0- DE Links
Landercode

Im [ NPPO-ZA2025/211513486 24102
O

Abbildung 8: Verlinkung zwischen kloniertem ePhyto und GGED-PP

Wabhlen Sie die PDF-Vorschau des ePhyto (Abbildung 9) und speichern Sie diese (Abbildung 10).

B IPPC Phyto: NPPO-ZA/2025/4/1569872 f}

FROM: Plant Protection Organization of TO: Plant Protection Organization(s) of NPPO Reference Number
B= Sudafrika [ Deutschland M NPPO-ZA/2025/4/1569872
Matching phyto certificate Links

No matching phyto certificate.

SchlieBen == Mehr @ Clone as... . | BPDF-Vorschau i

Abbildung 9: PDF-Vorschau im ePhyto
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NPPO-ZA/2025/4/1569872 Pflanzenschutzbhescheinigung
FROM: Plant Protection Organization of TO: Plant Protection Organization(s) of
Sudafrika Deutschland
1. DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Abbildung 10: Speichern der ePhyto PDF-Datei (hier Mozilla Firefox)

Wechseln Sie in das geteilte GGED-PP und fiigen in Feld 1.9. Begleitdokumente das ePhyto als PDF-
Datei hinzu (Abbildung 11).

1.9. Begleitdokumente %

Typ* hPﬂanzengesundheitszeugnisl

et

Pl Ahei
P

NPPO-ZA-2025-2-1513186

NPPO-
ZA-2025-2-1513186.pdf (5 %
® Nummer * I NPPO-ZA-2025-2-1513186 |
4293 KB
Datum & +02:00 CEST
Land * | B3 | Sudafrika (ZA) v :-l

Ausstellungsort

Datei
NPPO-ZA-2025-2-151318 & Datei andemn

© Maximale Dateigroe: 2 MB

Abbildung 11: Anfligen des ePhyto als PDF-Datei in Feld 1.9. Begleitdokumente des geteilten GGED-PP

2.3 Feld I.31. Beschreibung der Sendung

Tragen Sie in Feld 1.31. Beschreibung der Sendung des geteilten GGED-PP sowohl das Nettogewicht
als auch die Anzahl der Packstiicke ein (Abbildung 12). Wenn Sie den Mauszeiger Uber das Feld Net-
togewicht bewegen, zeigt das System die fur die Teilung verfiighare Menge des urspriinglichen
GGED-PP an. Das System erlaubt es nicht, eine grél3ere Menge aufzuteilen, als im urspriinglichen
GGED-PP enthalten ist.

X rIUe OPUONAl COIUMNS =

Avalilable: 225 Kg

#1 ) Erzeugnis * EPPO Code * Warentyp R Anzahl der *  Ursprungsland * Ursprungsregion —
Packstlcke =
(08102010 [ ©® Sonstige lebende v B Sudafrika v v 7
= E

Einheit »

RUBID | Rubus

|0 < Nettogewicht < 5000000.|
idaeus - = -

Menge Nettovolumen Verpackungsmaterial Ursprungsregion Ursprungsbetrieb Postennummer

Einheit v Einheit ~ Q Auswéhlen #r~ AS ADDRESSED
Abbildung 12: Eintragen des Nettogewichts und der Anzahl der Packstiicke im geteilten GGED-PP

3. Geteiltes GGED-PP zur Entscheidung Gbermitteln

Sind sowohl der Bestimmungsort, die Begleitdokumente als auch die Menge der Sendung eingetra-
gen, Ubermitteln Sie das geteilte GGED-PP zur Freigabe an die zustdndige Behdrde, indem Sie die
Schaltflache ,Zur Entscheidung Gbermitteln“ am unteren rechten Bildschirmrand auswéahlen
(Abbildung 13).

1 U - |

Schlieen  Ersteilt von [N - 28 04 2025 10:00:38 +02:00 CEST U U L ZCLE TR & Zur Entscheidung dbermitieln

Abbildung 13: Geteiltes GGED-PP zur Entscheidung Ubermitteln
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Nach der Ubermittlung &ndert sich der Status des GGED-PP in NEU. Alle Felder kénnen in diesem
Status weiterbearbeitet werden. Somit sind auch noch Korrekturen, bis zur Ubernahme durch die Be-
hoérde maoglich.

4. Freigabe durch die zustandige Behdrde der GKS

Die zustandige Behdrde der GKS validiert die aufgeteilten GGED-PP, sofern die Summe der in diesen
GGED-PP angegebenen Mengen der im GGED-PP fiir die gesamte Sendung angegebene Gesamt-
menge nicht Uberschreitet.

5. Verbleib des GGED-PP und Zollanmeldung

Der/die Antragssteller/-in mit der Rolle Verantwortliche/r fir die Ladung (RFL) muss sicherstellen,
dass eine Kopie des GGED-PP der einzelnen Teile der aufgeteilten Sendung in Papierform oder
elektronisch den jeweiligen Teil der aufgeteilten Sendung bis zum darin angegebenen
Bestimmungsort begleitet. Falls die Sendung erst am Bestimmungsort vom Zoll fir den freien Verkehr
zugelassen werden soll, ist zudem im Rahmen der Zollanmeldung bei den Zollbehérden die
Referenznummer des GGED fir jeden Teil der aufgeteilten Sendung anzugeben.

Stand: 01.07.2025
Anleitung fiir das Aufteilen einer Sendung (GGED-PP) durch Antragsteller/-innen in TRACES NT  7/7



